MANUAL DE INSTALACION KLIPEN

GRIFERIA DE LAVAMANOS - STAL BAJA
ACCESORIOS DE INSTALACION

*Verifique cuidadosamente la lista de accesorios y comuniguese con nuestra
empresa o distribuidor en caso de cualquier inconformidad.

1. Cuerpo principal

2. Manguito roscado

3. Anillo O-ring
4. Conjunto de junta
5. Tuerca fija

6. Tornillos (x3 uds)

7. Tubo de entrada (x2 uds)

8. Llave para aireador

(@D

= R

i) WO

IR

NN

NIRSS

NN

ARA NOTAS:

23RN . . . . . .

.?3 ¢§§ e | 0os accesorios pueden cambiar sin previo aviso, siempre
WAD o .

$$’ % que no afecten su rendimiento.

SD
K

e | 0s dibujos son solo de referencia. El tamafo y la forma
del producto corresponden al grifo real.

CONDICIONES DE FUNCIONAMIENTO

* Presidn para el suministro de agua fria y caliente: e La temperatura del ambiente de trabajo debe estar
Presidn minima: 0.05 MPa (presion de flujo). por encima de O grados. Sino lo esta, el grifo podria
Presion maxima: 1.0 MPa (presién estatica). deformarse o sufrir fisuras por congelacion.

* No utilice vapor para el suministro de agua caliente. ® Temperatura del agua: 4 °C - 90 °C.

e Conexidn de tuberias: de pie frente al grifo: la tuberia
de agua caliente debe conectarse a la izquierda vy la de
agua fria a la derecha.

ANTES DE LA INSTALACION

Cuerpo del grifo: Ve N ~
No desmonte el cuerpo principal, ya que ha sido instalado vy @
X

calibrado con precision en fabrica. DESCARGUE

LA TUBERIA

Limpieza del sistema de suministro de agua:

Asegurese de limpiar las tuberias de suministro antes de la Q%@
instalacion. Descargue la tuberia. Retire polvo y otros residuos para NO
evitar bloqueos. L DESMONTE )L )
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Perforacién del orificio:

AseguUrese de que los orificios de instalacion sean del tamafio correcto.

Preparacion del cuerpo del grifo:

e Antes de instalar, limpie la suciedad alrededor del

montaje.
e Evite rayar la superficie del cuerpo principal

instalacion para evitar dafos.

e No utilice fuerza excesiva ni herramientas como llaves de tubo para

evitar deformaciones o roturas.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

desembalar el
producto. Envuelva la superficie con un pafo suave durante la
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orificio de

1) Coloque el anillo O-ring en la base del grifo e
inserte el grifo en el orificio del lavamanos.
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3) Conecte los tubos de entrada (agua fria y caliente)
a las llaves de paso. Verifique que las conexiones
estén sincronizadas y bien apretadas.
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2) Cologue el manguito roscado en la rosca del grifo.
Luego, coloque el conjunto de junta y enrosque la
tuerca fija. Ajuste bien los tornillos para que el grifo
qguede firme y sin movimiento.
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4) Si el aireador no esta instalado, usa la llave para
aireador para colocarlo en la boquilla del grifo.
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VERIFICACION Y PRUEBAS

e Abra las llaves de paso y verifique que no haya fugas en las conexiones.
e Deje correr el agua unos segundos para eliminar residuos o impurezas.
e Ajuste el flujo vy la temperatura para comprobar que todo funcione correctamente.

uso
1 Levante la manija para abrir el agua y bajela para 2) Gire la manija hacia la izquierda para aumentar el
cerrar. flujo de agua caliente y elevar la temperatura. Para

reducir la temperatura, gire en sentido contrario.
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PRECAUCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO

-

Para garantizar la durabilidad, opere el producto suavemente.

2. Siel flujo de agua esta obstruido, desmonte los accesorios de la boquilla para limpiarlos.

3. Evite el contacto directo con las piezas metdlicas cuando el suministro de agua caliente esté a alta
temperatura, para prevenir guemaduras.

4. No utilice materiales abrasivos como estropajos de nailon o detergentes granulados para limpiar el grifo.

5. Evite el uso de detergentes acidos, ya que pueden corroer el revestimiento. Si limpia los azulejos cercanos al
grifo con detergente acido, asegurese de enjuagarlos bien con agua.

6. Cuando el grifo esté muy sucio, Iimpielo con un pafio humedo y detergente neutro diluido. Luego, séquelo con
un pano suave.

7. Siqguedan residuos de cosméticos o detergentes en el grifo, lave la superficie con agua y limpiela con un pafo

suave para evitar que el revestimiento se opaque.

NOTAS

e Debido a la actualizacion constante del disefo del producto, el objeto real puede diferir de las imagenes,
aungue los principios basicos son los mismos.
e Después de la instalacion, entregue estas instrucciones al cliente para que las conserve.

CONTACTO

Para mayor informacioén sobre la garantia, informacion de nuestros productos, repuestos, instalacidon, mantenimiento vy
limpieza puede comunicarse en cada pafls:
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